
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A MISSIONARIES OF JESUS COMMUNITY  

Serving the Twin Parishes of  

PRECIOUS BLOOD CHURCH 

& ST. KEVIN CHURCH  

† † † 

Rev. Fr. Crespo Lape, MJ 

Pastor 

 

Rev. Fr. Joey Evangelista, MJ 

Rev. Fr. Melanio Viuya, MJ 

Associate Pastors 

 

Ms. Jobelle Raymundo  

Business Manager 

 
 

Office Hours/ Horario 

Monday—Saturday   8:00 AM—12:00 PM 

                                    1:00 PM—5:00 PM 

Sunday                        6:30 AM—2:30 PM 

 

† † † 

SCHOOL / ESCUELA 

Mrs. Charito Tinsay, Principal 

Phone: (213) 382—3345 

School Office Hours:  7:30 AM—3:30 PM 

After School Care Hours: 3:30 PM—6:00 PM 

Email: info@preciousbloodschool.net 

Website: www.preciousbloodschool.net 

435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD 
LOS ANGELES, CA 90057 

Phone: (213) 389– 8439 † Fax: (213) 389– 1951 
Email: preciousblood.la@gmail.com 

Website: www.preciousbloodchurchla.org 

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS  8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH) 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 

SATURDAY:   5:00 PM (English) 

                                        SUNDAY:      6:30 AM (Spanish)     8:30 AM (English)  

                                                               10:30 AM (Spanish)  12:30 PM (English) 
 

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES 
 SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM 

WEDDING / BODA 
 Six months advance notice. Call the office for an appointment. 
 Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita. 

BAPTISMS IN ENGLISH  
 Third Saturday of the Month at 10:00 AM 
 Pre-Baptismal Class is required 
 Please Register at least two weeks before the class 

BAUTISMOS EN ESPAÑOL  
 El cuarto sábado del mes a las 10:00 AM 
 Necesitan tomar Clases Pre-bautismales 
 Favor de registrar dos semanas antes de la clase 

QUINCEÑERA: Favor de llamar a la oficina. 

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to 

www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!  
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.  
 

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com 

SINCE 1923 
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Sunday, May 17, 2026                                                     6:30AM                                                                 
Hugo Armando Velasco                                    Intención Especial   
Sunday, May 17, 2026                                                     8:30AM                                         
Johann Llonel Laiz                                                    Thanksgiving  
Julito Ferrolino                                                          Thanksgiving  
Francis Sario                                                            Thanksgiving  
Myrna & Arman Lacanieta                                        Thanksgiving  
Pacuribot Family                                                       Thanksgiving  
Pedro Ventura                                                             †Deceased 
Florencia & Simplicio Dumlao                                     †Deceased 
Sunday, May 17, 2026                                                   10:30AM 
Rodolfo Alexander Lopez                                  Acción de Gracias 
Maria Guadalupe Paredes                                                †Difunta 
Sunday, May 17, 2026                                                    12:30PM 
Terecita A. Sison                                                          †Deceased 
Adoracion Morales                                                       †Deceased 
Doroteo Bayaya                                                           †Deceased 
Monday, May 18, 2026                                                     8:00AM 
Pro Populo 
Tuesday, May 19, 2026                                                    8:00AM 
Jose Juan Sison, Jr.                                                  Thanksgiving  
Adelina Elias Chavez De Rosasco                              †Deceased 
Maximiliano Rene Rosasco                                         †Deceased 
Elsa Elias De Saenz                                                    †Deceased 
Wednesday, May 20, 2026                                              8:00AM 
Pro Populo 
Thursday, May 21, 2026                                                  8:00AM 
Pro Populo 
Friday, May 22, 2026                                                        8:00AM                                                   
Pro Populo 
Saturday, May 23, 2026                                                   8:00AM 
Karen Alvarado                                                         Thanksgiving  
Saturday, May 23, 2026                                                   5:00PM 
Teresita Quintos                                                  Special Intention  
Corazon Alcovindas Nucum                                         †Deceased 
Pedro Ventura                                                              †Deceased 
 

     FINANCE CORNER/FINANZAS 

Our Precious Blood Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church 
closure. At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our 
parish by increasing your Weekly Offertory.  By giving a little bit more, so that our 
Church will be able to cope up with its expenses.  Thank you all for your unwavering 
support of our Precious Blood Church. 
 
 

 

 
 
 
 
 

Las  finanzas de nuestra Iglesia de Preciosa Sangre fueron afectadas por la Pandemia 
debido al cierre de la Iglesia.  En este momento nos gustaría apelar al buen corazón de 
todos para que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando 
un poco más, para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos.  Gracias a 
todos por su apoyo incondicional a nuestra Iglesia de Preciosa Sangre.    

READINGS OF THE WEEK OF:   
MAY 18 — MAY 24, 2026  
Monday, May 18: Easter Weekday  
                                          Acts 19:1-8                Jn 16:29-33 
Tuesday, May 19:  Easter Weekday  
                                          Acts 20:17-27            Jn 17:1-11a 
Wednesday, May 20: Easter Weekday  
                                          Acts 20:28-38             Jn 17:11b-19 
Thursday, May 21: Easter Weekday  
                                          Acts 22:30; 23:6-11    Jn 17:20-26 
Friday, May 22: Easter Weekday  
                                         Acts 25:13b-21            Jn 21:15-19 
Saturday, May 23: Easter Weekday  

                                         Acts 28:16-20,30-31   Jn 21:20-25 

Sunday, May 24:  Pentecost Sunday  
 Mass During the Day: Acts 2:1-11    1 Cor 12:3b-7, 12-13    Jn 20:19-23  

WEEK OF: May 10, 2026 

ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS 

1. Collection Plate/Colecta            $2,717.00 
   2. Envelopes/Sobres                   $2,511.00 
Total Income Last Week                $5,228.00 

MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA               

Mass Intentions are $10 per person, per name 

Intenciones para la misa son $10 por persona, por nombre 

Use the QR 
code to  
Donate! 

Usen el  
código QR 

para donar! 

 

CALLED TO RENEW - As of 2/28/2026 

We would like to remind those among you that still have  
outstanding pledges to consider sending in their payments as soon as 

you can.   

BALANCE:   $64,403.00 
 

LLAMADOS A RENOVAR   
Nos gustaría recordarles a aquellos entre ustedes que todavía tienen 

compromisos pendientes que consideren enviar sus pagos tan pronto 

como puedan.  
 

TOGETHER IN MISSION 2026  
"This is the Hour for Love"   - 5/4/2026 

For questions please call (213) 637-7672  

 

PARISH GOAL/ META PARROQUIAL: $29,326.00  

PLEDGED: $22,307.46 

BALANCE: $17,805.98 

CAMPAÑA JUNTOS EN MISION 2026  

"Esta es la hora del Amor." 5/4/2026 

Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672   
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PROTECTING GOD’S CHILDREN      

DID YOU KNOW? 

Know the signs of potential abuse for vulnerable adults 

Keeping children from harm is essential, but it is just as important 
to prioritize the protection of vulnerable adults. A vulnerable adult 
is someone who, due to a physical, mental, emotional, or behavior 
condition, may not be able to protect themselves from harm or 
exploitation. Warning signs of abuse can include injuries, signs of 
apparent malnutrition or dehydration, soiled clothing or bedding, 
anxiety, and unclean living conditions. By understanding the reality 
of vulnerable adult abuse, considering our own behavior, learning 
warning signs and communicating concerns – we can strive to 
protect other who may not be in a position to protect themselves. 
For more information, read the VIRTUS® article “Continuing Our 
Efforts to Protect Vulnerable Adults” at lacatholics.org/did-you-
know. 

PROTEGIENDO A LOS NIÑOS DE DIOS  

¿SABIA USTED? 

Reconoce las señales de abuso potencial en adultos vulnerables 
Proteger a los niños de cualquier daño es fundamental, pero es igual de 
importante dar prioridad a la protección de los adultos vulnerables. Los 
adultos vulnerables son aquellos que, debido a una condición física, 
mental, emocional o conductual, puede no ser capaz de protegerse a sí 
misma de cualquier daño o explotación. Las señales del maltrato pueden 
incluir lesiones, signos evidentes de desnutrición o deshidratación, ropa 
o sábanas sucias, condiciones de vida insalubres y ansiedad. Si 
comprendemos la realidad del maltrato a los adultos vulnerables, 
reflexionamos sobre nuestro propio comportamiento, aprendemos a 
reconocer las señales y comunicamos nuestras preocupaciones, 
podemos luchar por proteger a otras personas que quizá no estén en 
condiciones de protegerse a sí mismas. Para mayores informes lea el 
artículo de VIRTUS® “Continuing Our Efforts to Protect Vulnerable 
Adults” (Trabajando para proteger a los adultos vulnerables) 
en lacatholics.org/did-you-know. 

12:30pm Sunday Mass Sponsored by  
Parents of Alumni  

Date / Fecha:  

Sunday, May 17, 2026 
 

Followed by a food sale in the  
Parish Hall to help support PBS! 

Month of may– rosary 
every Saturday of maY 

 

mes de mayo –rosario 
todos los sábados de mayo  

You may bring flowers to offer them to our Blessed Mother! 

Pueden traer flores para ofrecérselas a nuestra Madre Santísima! 

DATE/ FECHA   TIME/ HORA 

MAY 23, 2026   6:15PM 

MAY 30, 2026   6:15PM 

Raffle Tickets for Precious Blood Feast Day 

Rifa de Boletos para la Fiesta de Preciosa Sangre 

 

 

 

 
Raffle Draw on: Saturday May, 30, 2026 –7pm 

La rifa será el: Sábado, 30 de mayo 2026 –7pm  

Cardinal McIntyre Fund for Charity 

Announcement Weekend: May 16 & 17, 2026 
Commitment Weekend: May 23 & 24, 2026 

The “Fund” provides emergency help to persons who have nowhere 
else to go. It is unique to the Archdiocese of Los Angeles, The Fund is 
not a replacement or supplement for welfare or other forms of public 
assistance. It does not support persons’ living needs on a continuing 
basis. Rather the Fund acts to solve immediate, pressing problems: 

food and milk for three days, lodging for the night, emergency medical 
care, rent to tide over a financial crisis or a utility bill to keep the water 
or heat turned on for the week. Contributions to the Cardinal McIntyre 
Fund for Charity make you a sharer in our parishes’ works of mercy, 

and in their rewards of grace.” 

Thank you for your support of the collection which assists so 
many of our sisters and brothers in need in our parishes. 

Fondo Cardenal McIntyre para la Caridad 

Anuncio de fin de semana: 16 Y 17 de mayo 2026 
Fin de semana de compromiso: 23 Y 24 de mayo 2026 

El "Fondo" brinda ayuda de emergencia a personas que no tienen 
otro lugar a donde ir. Es exclusivo de la Arquidiócesis de Los Ánge-

les. El Fondo no es un reemplazo ni un complemento de la asistencia 
social u otras formas de asistencia pública. No apoya las necesida-

des de vida de las personas de manera continua. Más bien, el Fondo 
actúa para resolver problemas inmediatos y apremiantes: comida y 

leche para tres días, alojamiento para pasar la noche, atención médi-
ca de emergencia, alquiler para superar una crisis financiera o una 
factura de servicios públicos para mantener el agua o la calefacción 
encendida durante la semana. Contribuciones al Fondo de Caridad 

Cardenal McIntyre le hacemos partícipe de las obras de misericordia 

de nuestras parroquias y de sus recompensas de gracia”. 
 

Gracias por su apoyo a la colecta que ayuda a tantas de  
nuestras hermanas y hermanos necesitados en nuestras  

parroquias. 

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flacatholics.org%2Fdid-you-know%2F&data=05%7C02%7CAMartinez%40la-archdiocese.org%7C62178e6f38f44dc68f6108dea48cd922%7Ca90c3e256ce644bca7ca47ee2af06f3f%7C0%7C0%7C639129122619304726%7CUnknown%7CTW


 Reflection from the Pastor, Fr. Crespo Lape, MJ 
The Ascension of the Lord 

 

“…And behold, I am with you always, until the end of the age.” 

A story is told about a priest who, talking about heaven in his homily on the feast of the Ascension of the 
Lord, said: “We bring nothing with us when we die. There is no money in heaven! People in heaven 
have no money!” The whole congregation was quiet, till a little girl whispered to her mother loud enough 
for all to hear: “Mama, mama, I think our family is already in heaven!” 

 Jesus returns to the Father — but He does not leave us orphaned. He leaves behind not empti-
ness, but a mission. 

 The disciples in Acts are confused and afraid. The Lord they followed seemingly abandoned them. So, they stand 
there, staring at the sky. And the angels say: Why are you standing there looking at the sky?  

Does this sound our own story as well? When life is uncertain and prayers seem unanswered, when we face rising costs of 
living, unstable jobs, family struggles, sickness, mental exhaustion, divisions in society, and worries about the future of our children. 
We often ask, “Lord, where are You?” But the message remains: Do not just stand there. I am with you. Now stand, go, act and live 
the mission. 

The Ascension does not mean Jesus has gone far away. It means He now works through us. St. Paul says Christ is seated at 
the right hand of the Father — above every power and authority. This is comforting in a world that feels out of control. But Christ is our 
Compass - not anxiety, not fear, not uncertainty. 

And then comes the challenge: “Go and make disciples… I am with you always.” Jesus gives a mission and a promise. Mis-
sion does not only mean preaching in public or going to mission countries. For most of us, it begins at home: Teaching our children 
how to pray, choosing honesty at work when shortcuts are easier, forgiving a family member, standing for truth with charity, refusing to 
let bitterness take root. 

Perhaps today Jesus is not asking us to look up at the sky, but to look around — at our spouse who needs patience, our child 
who needs guidance, our neighbor who needs kindness, our colleague who needs hope. The same Lord who ascended into heaven, 
walks with us in our daily burdens. The Ascension is not about absence. It is about responsibility as a faith-community. Let us journey 
together with courage assured of His promise: “I am with you always, until the end of the age.” And that is more than enough. Amen. 

 

 Reflexión del Pastor, Padre Crespo Lape, MJ 

La Solemnidad de la Ascensión del Señor Ascensión 
 

«…Y he aquí que yo estoy con ustedes siempre, hasta el fin de los tiempos». 

Se cuenta la historia de un sacerdote que, hablando sobre el cielo en su homilía durante la fiesta de la Ascensión del Señor, 
dijo: «No nos llevamos nada con nosotros cuando morimos. ¡En el cielo no hay dinero! ¡La gente en el cielo no tiene dinero!». Toda la 
congregación guardó silencio, hasta que una niña pequeña le susurró a su madre —con la voz lo suficientemente alta como para que 
todos la oyeran—: «Mamá, mamá, ¡creo que nuestra familia ya está en el cielo!». 

Jesús regresa al Padre, pero no nos deja huérfanos. No deja tras de sí un vacío, sino una misión. 

Los discípulos, en los Hechos de los Apóstoles, se sienten confundidos y temerosos. El Señor a quien seguían, al parecer, 
los ha abandonado. Así pues, permanecen allí de pie, con la mirada fija en el cielo. Y los ángeles les dicen: «¿Por qué se quedan ahí 
parados, mirando al cielo?». 

¿Nos resulta familiar esta historia? Cuando la vida es incierta y las oraciones parecen no tener respuesta; cuando nos en-
frentamos al aumento del costo de la vida, a empleos inestables, a dificultades familiares, a enfermedades, al agotamiento mental, a 
las divisiones en la sociedad y a las preocupaciones por el futuro de nuestros hijos, a menudo preguntamos: «Señor, ¿dónde es-
tás?». Pero el mensaje permanece: no te quedes ahí parado. Yo estoy contigo. Ahora levántate, ve, actúa y vive la misión. 

La Ascensión no significa que Jesús se haya marchado lejos; significa que ahora Él obra a través de nosotros. San Pablo 
afirma que Cristo está sentado a la derecha del Padre, por encima de todo poder y autoridad. Esto resulta reconfortante en un mundo 
que parece estar fuera de control. Pero Cristo es nuestra brújula: no la ansiedad, ni el miedo, ni la incertidumbre. 

Y entonces llega el desafío: «Vayan y hagan discípulos... Yo estoy con ustedes siempre». Jesús nos entrega una misión y 
una promesa. La misión no consiste únicamente en predicar en público o en ir a países de misión. Para la mayoría de nosotros, co-
mienza en el hogar: enseñar a nuestros hijos a rezar, elegir la honestidad en el trabajo cuando los atajos parecen más fáciles, perdo-
nar a un familiar, defender la verdad con caridad, negarnos a permitir que la amargura eche raíces. 

Quizás hoy Jesús no nos pide que miremos hacia el cielo, sino que miremos a nuestro alrededor: a nuestro cónyuge que 
necesita paciencia, a nuestro hijo que necesita orientación, a nuestro vecino que necesita bondad, a nuestro colega que necesita 
esperanza. El mismo Señor que ascendió a los cielos camina con nosotros en nuestras cargas cotidianas. La Ascensión no trata so-
bre la ausencia; trata sobre la responsabilidad como comunidad de fe. Caminemos juntos con valentía, seguros de su promesa: «Yo 
estoy con ustedes siempre, hasta el fin de los tiempos». Y eso es más que suficiente. Amén. 
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